
“Sabrage”

Sabrage is the dramatic art of
opening a bottle of 

Champagne with a saber - 
a ritual that dates 

back to the Napoleanic era.

Legend has it that victorious
cavalry officers would 
celebrate by slicing the 

tops off Champagne bottles 
with their swords, a bold display of

skill and celebration.

Today, Sabrage remains a
symbol of elegance, festivity, and

French tradition - an
exhilarating way to mark 

special moments with a touch of
history and flair!

O Sabrage é a arte dramática de
abrir uma garrafa de Champagne

com um sabre - um ritual que
remonta à era Napoleónica. 

Diz a lenda que os oficiais de
cavalaria vencedores celebravam
cortando o topo das garrafas de

Champagne com as suas espadas,
uma demonstração ousada de

habilidade e festa.

Hoje, o Sabrage continua a ser um
símbolo de elegância, festividade e

tradição Francesa - uma forma
emocionante de assinalar

momentos especiais com um
toque de história e estilo!

Light Bites / Petiscos

Mimolette Cheese / Queijo

Olives / Azeitonas

Caviar Dip / Molho de Caviar 
Salted crisps / Crisps salgadas

Couvert
Caviar butter / Manteiga de caviar

Raclette Baguette / Baguete 
Pickles / Picles

Langres Cheese / Queijo
Toast. walnuts, apricots
Torrada, nozes, damascos
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Caviar
20 grams of your chosen caviar, 

salted crisps, blinis, 
crème fraîche, chives

20 gramas do caviar da sua escolha,
batatas fritas salgadas, blinis, crème

fraîche, cebolinho

White Sturgeon   39
Oscietra   69
Beluga   99

No dish, food product or drink, including cover charge, can
be charged if it is not requested by the customer or because
it is unusable. The establishment has the Complaints Book. 

VAT included at the legal rate in force. Pricing in Euros.
Please let us know if you have any food allergies.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo
couvert pode ser cobrado se nao for solicitado pelo 

cliente ou por esse for inutilizado. 
O estabelecimento dispose do Livro de reclamacoes. 
IVA incluido a taxa legal em vigor. Precos em Euros.

Por favor, deixe-nos saber se você 
tem alguma alergia alimentar.



Tasting Flight of
3 Champagnes

29

Champagne By The Glass

Charles Mignon 
Premier Cru Brut, NV

Landragin & Barbier
Grand Cru Brut, NV

Andre Clouet
Grande Reserve Brut, NV

Tsarine
Premium Cuvée Brut, NV

Boizel
Reserve Brut, NV

Tsarine
Orium Extra Brut, NV

Louis Roederer
Collection Brut, NV

Charles Mignon Rosé
Premier Cru Brut, NV

Tsarine Rosé
Brut, NV

Landragin & Barbier
Brut Millesime, 2015

Veuve Cliquot
Brut Vintage, 2015

150 ml
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Beer, Soft and Hot Drinks

Beer
Nortada Lager 330ml

Soft Drinks
Coke/Coke Zero 330ml
Still/Sparkling Water 505ml
Tonic Water 200ml
Juice 300ml

Hot Drinks
Espresso

4

3
4
3
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2.50

Premium
Champagne Cocktails

French 75
Tsarine Champagne, Citadelle gin, 
lemon juice, simple syrup

Tsarine Champanhe, Citadelle gin, 
sumo de limão, xarope simples

Champagne Cocktail
2015 Vintage Champagne, 
30 year Ferrand cognac, 
bitters, sugar cube, gold flakes

2015 Vintage Champanhe, 
conhaque Ferrand 30 anos, 
bitters, cubo de açúcar, 
flocos de ouro

Sabrage Spritz
Tsarine Extra Brut Champagne.
Aperol, St Germain liqueur, 
soda water

Tsarine Extra Brut Champanhe,  
Aperol, licor St Germain, 
água com gás

No dish, food product or drink, including cover charge, can
be charged if it is not requested by the customer or because
it is unusable. The establishment has the Complaints Book. 

VAT included at the legal rate in force. Pricing in Euros.
Please let us know if you have any food allergies.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo
couvert pode ser cobrado se nao for solicitado pelo 

cliente ou por esse for inutilizado. 
O estabelecimento dispose do Livro de reclamacoes. 
IVA incluido a taxa legal em vigor. Precos em Euros.

Por favor, deixe-nos saber se você 
tem alguma alergia alimentar.

25

59

25



Brut Non-Vintage
The most typical style of ‘dry’ Champagne
with a wide range of aromas.

O estilo mais tipico de Champanhe ‘seco’
com uma ampla gama de aromas.

Charles Mignon 
Premier Cru Brut, NV

Landragin & Barbier
Grand Cru Brut, NV

Andre Clouet
Grande Reserve Brut, NV

Tsarine
Premium Cuvée Brut, NV

Boizel
Reserve Brut, NV

Charles Mignon
Grand Cru Brut, NV

Tsarine
Orium Extra Brut, NV

Mumm
Cordon Rouge Brut, NV

Moët et Chandon
Brut, NV

Pommery
Apanage Brut, NV

Louis Roederer
Collection Brut, NV

Taittinger
Brut Reserve, NV

Perrier-Jouët
Grand Brut, NV

Bollinger
Special Cuvée Brut, NV
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750 mlChampagne Cocktails

Kir Royale
Champagne, creme de cassis

Champanhe, creme de cassis

French 75
Champagne, gin, lemon syrup

Champanhe, gin, xarope de limão

Negroni Sbagliato
Champagne, vermouth, Campari

Champanhe, vermute, Campari

Mimosa
Champagne, orange juice

Champanhe, sumo de laranja

Berry Fizz
Champagne, berries, lemon juice

Champanhe, frutas 
vermelhas, sumo de limão

Champagne Cocktail
Champagne, Ferrand cognac, 
bitters, sugar cube

Champanhe, conhaque Ferrand,
bitters, cubo de açúcar

Aperol Spritz
Champagne, Aperol, soda

Champanhe, Aperol, água com gás

Hugo
Champagne, St Germain 
liqueur, soda water, mint

Champanhe, licor 
St Germain, água com gás, hortelã

Non Alcoholic Cocktails

Berry Fizz
Tonic water, berries, lemon syrup

Agua tonica, frutas vermelhas, 
xarope de limão

Hugo
Elderflower syrup, tonic water, mint

Xarope de flor de sabugueiro,
água tonica, hortelã
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750 ml750 mlRosé Brut Non-Vintage
Pink Champagne is delightful, fresh 
and crisp with red fruit flavours.

O Champanhe rosa é delicioso, fresco 
e crocante com sabores de frutas vermelhas

Charles Mignon Rosé
Premier Cru Brut, NV

Landragin & Barbier Rosé
Brut, NV

Tsarine Rosé
Brut, NV

Laurent-Perrier Rosé
La Cuvée, NV

Ruinart Rosé
Brut, NV
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Blanc de Blancs Non-Vintage
‘White of whites’ Champagne is made using 
only Chardonnay grapes.

‘Branco de brancos’ O Champanhe e feito 
apenas com uvas Chardonnay.

Legras et Haas
Grand Cru Blanc de Blancs, NV

Henriot
Blanc de Blancs, NV

Perrier-Jouët
Blanc de Blancs, NV

Ruinart
Blanc de Blancs, NV

125

130

160

180

150 mlEspumante

Real Senhor
Blanc de Blancs

Quinta de Arcosso
Blanc de Blancs, 2019

Real Senhor Rosé
Brut Nature, NV

Our wines focus on single varietals, which
highlight the distinct flavours and aromas
that define Portugal’s diverse terroirs.

Os nossos vinhos concentram-se em castas
únicas, que realçam os sabores e aromas
distintos que definem os diversos terroirs de
Portugal.

White / Branco

Quinta Vale da Roca
Malvasia

Quinta do Tamariz
Alvarinho

Rosé

Pom Pom Rosé
Touriga Nacional

Quinta de Arcosso Rosé
Pinot Noir

Red / Tinto

Quinta da Fata
Alfrocheiro

Monte do Alamo
Trincadeira
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No dish, food product or drink, including cover charge, can
be charged if it is not requested by the customer or because
it is unusable. The establishment has the Complaints Book. 

VAT included at the legal rate in force. Pricing in Euros.
Please let us know if you have any food allergies.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo
couvert pode ser cobrado se nao for solicitado pelo 

cliente ou por esse for inutilizado. 
O estabelecimento dispose do Livro de reclamacoes. 
IVA incluido a taxa legal em vigor. Precos em Euros.

Por favor, deixe-nos saber se você 
tem alguma alergia alimentar.



750 mlBrut Vintage
Champagnes created from the grapes 
of just one vintage.

Champanhes criados a partir das uvas 
de apenas uma safra.

Landragin & Barbier
Brut Millesime, 2015

Veuve Cliquot
Brut Vintage, 2015

Louis Roederer 
Millesime Rosé Brut, 2016

Louis Roederer 
Brut Nature, 2015

120

190

190

220

750 ml

Prestige Cuvée
A Prestige Cuvée embodies the very 
essence of Champagne - a rare 
wine conceived as the ultimate expression 
of a House’s savoir-faire. Every stage, 
from the meticulous selection of grapes 
to the long years of aging in 
cellars, contributes to creating an 
exceptional wine that transcends time.

Uma Cuvée de Prestígio personifica a
verdadeira essência do Champanhe - 
um vinho raro concebido como a 
expressão máxima do savoir-faire de 
uma Casa. Cada etapa, desde a 
meticulosa seleção das uvas até aos 
longos anos de envelhecimento nas 
adegas, contribui para criar um 
vinho excecional que transcende o tempo.

Veuve Cliquot
La Grande Dame
Brut Vintage, 2018

Perrier-Jouët
Belle Epoque
Brut Vintage, 2015

Moët et Chandon
Dom Perignon 
Brut Vintage, 2015

Louis Roederer 
Cristal 
Brut Vintage, 2016

395

450

470

495

Brut Nature Non-Vintage
A dryer style of Champagne with less sugar
than Brut style.

Um estilo mais seco de champanhe com
menos açúcar do que o estilo Brut. 

Landragin & Barbier
Brut Nature, NV

Boizel Ultime
Brut Nature, NV

95

125

Blanc de Noir Non-Vintage
‘White of blacks’ Champagne is made using 
only black grape varieties.

O champanhe ‘branco de pretos’ é 
feito utilizando apenas variedades de uvas pretas.

Mailly
Grand Cru Brut, NV

150

Demi-sec Non-Vintage
Champagne’s sweeter style, perfect to enjoy 
on its own, or with dessert.

O estilo mais doce de Champanhe, perfeito para
desfrutar sozinho ou com sobremesa.

Moët et Chandon
Nectar Imperial

110

Magnums

Andre Clouet
Grande Reserve Brut, NV

Landragin & Barbier
Reserve Brut, NV

Bollinger
Special Cuvée Brut, NV

Mailly
Grand Cru Brut, NV

160

195

295

300

1500 ml

Half Bottle

Landragin & Barbier
Tradition Brut, NV

375 ml

36




